


BALATONTOURIST

FURED KEMPING ES UDULOFALU

——

SZALLAS, SZOLGALTATASOK, SPORTOLASI
LEHETOSEG NAGY VALASZTEKBAN
KOZVETLENUL A VIZPARTON

Balatontourist Fiired Kemping és Udiiléfalu

TISZTELT LATOGATONK, KEDVES VENDEGUNK!

A Balaton Best Card (BBC) turisztikai kartya egyediilallé ajanla-
tokkal varja a latogato turistakat Tihanytol Almadiig.

Minden egyéni vendég, aki Balatonalmadiban, Als6drson, Felsé-
orson, Lovason, Paloznakon, Csopakon, Balatonfiireden vagy
Tihanyban a megadott tars szalldshelyek egyikén foglal szallast,
BBC kartyat kap.

Hogyan miikddik a BBC kartya?

A BBC kartya kedvezménykartya rendszerként mikaodik, a rend-
szer lizemeltetdje a Balaton Best Térségi Turisztikai Nonprofit Kft.
A kartyahoz minden térségiinkbe érkezdé egyéni vendég ingyene-
sen jut hozza, amennyiben a kértyarendszerhez csatlakozd szal-
lashelyek egyikén minimum egy vendégéjszakat eltdlt. A vendégek
kartyajat a kiemelt elfogaddhelyeken kartyaleolvasd késziilékkel
azonositjak, a kedvezmények és ingyenes belépdk igy kdnnyen és
egyszerien felhasznalhatok. Néhany elfogaddhelyen elég csupan a
kartya felmutatasa a kedvezmények igénybevételéhez.

Hogyan jutok ingyenes BBC kartyamhoz?

Amennyiben On minimum 1 éjszakat eltslt egy a BBC kartyarend-
szerhez csatlakozott szallashelyen, amely tagja a helyi turisztikai
egyestletnek (b8vebb informéacié a www.balatonbest.hu oldalon a
szallashely mentpontban!) gy a szallashelyen megérkezéskor in-
gyenesen megkapja BBC kartyajat.

Milyen elényom szarmazik a kartya hasznalatabol?

A BBC kartya jelentds strand kedvezményekre jogosit, melynek
mértéke fligg az itt-tartézkodas idotartamatdl. 1-4 éjszaka itt-
tartdzkodas esetén 40% kedvezmény, 5-7 itt toltott éjszaka utan
100% azon telepiilések strandjain, ahol On megszallt. A 8. éjsza-
katél a strandkedvezmények 7 napos ciklusokban ismétlddnek,
azaz 8-12 éjszaka utan 40%, a 13-15. napokon 100%, és igy tovabb.
A strandkedvezmény naponta egyszeri belépést tesz lehetévé és
mas kedvezménnyel nem vonhaté dssze.

A BBC kartyaval rendelkezé vendégek ingyen, korlatozas nélkiil
vehetik igénybe Balatonflired varos helyi menetrend szerinti auté-
busz jaratait, valamint az Eszaknyugat- magyarorszagi Kozlekedé-
si Kozpont Zrt. Balaton kornyéki regionalis autdbusz jaratai kozil
a partnerként megjelolt jaratokat. (bévebb informéacié a www.bala-
tonbest.hu oldalon a menetrend menipontban!)

A programban résztvevé jaratok menetrendjérél a megalldkban, a
BBC magazinbdl, a www.balatonbest.hu oldalon ill. a +36 88 590 750
telefonszamon tajékozodhatnak!

Kérjlk, csak azokon a jaratokon igényleje a BBC kartyaja biztosi-
totta kedvezményt, amelyeken a Balaton Best Card partner jarat
feliratot latja.



A BBC kartya a fenti jelent6s eldnyck mellett a Tihanytdl Balatonal-
madiig terjedd térségben szdmos szolgaltatsjanal nydjt az On szdma-
ra 10-50% kedvezményt is. A szolgaltatasok és programok listajat a
kovetkezG oldalakon olvashatjak telepiilésenkénti csoportositasban.

Hogyan kapom meg a kedvezményeket és az ingyenes
szolgaltatasokat?

Onnek csak annyit kell tennie, hogy vigye magéval a szallashelyen
kapott kartyat és érintse hozza az elfogaddhelyeken elhelyezett le-
olvasd késziilékhez, illetve néhany elfogaddhelyen az azonositast
kartyaja felmutatasaval is elvégezheti. A leolvasékésziilék azono-
sitja, hogy érvényes-e a kartyaja, hany fére érvényes a kartya, illet-
ve hogy igénybe vette-e mar az egy alkalomra jard kedvezményes,
vagy ingyenes szolgaltatast.

Hany fére szol a kartya?

Egy kartyara a szallashely recepciéja tobb, egyltt utazé személyt is
regisztralhat. PL.: egy csalad egy kartyat kap, amelyen felnGttek és
a gyerekek is aktivalva vannak. A kedvezményeket annyi személy
veheti igénybe, ahanyat a kartyan a szallashely regisztralt.

Mettol meddig érvényes a BBC kartyam?

A BBC kartya teljes itt tartozkodasa alatt érvényes, a szallashelyen
torténd bejelentkezés napjan 14 6ratdl a szallashelyrél vald kije-
lentkezésig.

Hazavihetem-e magammal a kartyat?

Nem, a BBC kartyat a szallashelyrél torténd tavozaskor le kell adnia
a recepcion. A szallashelyek jogosultak kauciot kérni a kartyaért, me-
lyet annak visszaadasakor visszafizetnek a vendégnek. A kartya eltl-
nését, elvesztését, megrongalddasat, kérjlk, jelezze szallasaddjanak!

Tovabbi informaciot a kartya hasznalatardl szallashelyén, a Tourin-
form irodakban és www.balatonbest.hu weboldalon talalhat.

KELLEMES IDOTOLTEST KIVANUNIK ONNEK A
BALATON LEGJOBB OLDALAN!

A SZOLGALTATASOK IGENYBEVETELE ELOTT KER-

JUK, MUTASSA FEL BALATON BEST KARTYAJAT!

. balaton best

DEAR GUEST, VISITOR!

The Balaton Best Card (BBC) touristic card wait the visitors and
tourists with unique offers from Tihany to Almadi.

Each individual guest who have reservation at one of the partner
accomodtions in Balatonalmadi, Alséors, Felséors, Csopak, Bala-
tonfiired or Tihany, can get a BB Card.

How does the BB Card work?

The BB Card works as a discount card system, the operator of the
system is the Balaton Best Regional Touristical Nonprofit Ltd. Each
individual guest who comes to our region can get the card free of
charge, as long as the guest spend at least one night at an accomo-
dation which is connected to the card system. The card of the guest
will identify with the help of reading devices at the most important
discount providers, so the discounts and free tickets can be used
easily. At some places it is enough to show off the card to get the
discounts.

How can | get the free BB Card?

In case you spend at least one night at an accomodaton wich joind
to the BBC card system, you can get your BB Card free of charge
at the arrival. [you can find more information about the accomoda-
tions on www.balatonbest.hu/en under the accomodation topic)

What advantage comes from the using of the card?

The BB Card entitle you significant beach discounts. The amount of
discount depends on the number of days you spend in the Balaton
Best region. 1-4th nights: 40% at the beaches of the sett-lement,
where you stay. On the 5-7th days you can enter these beaches
for free, but on the 8th day, the 7 day-cycle restarts. This means
40% discount on the 8-11th day, and 100% on the 12-14th day. At
beaches you can use this discount once a day. Please, note that this
discount can not combine with any other kind of discounts!

Guests, who have the BB Card can use it on the local bus lines
according to schedule of Balatonflired, and the regional bus lines
of the ENYKK Zrt which are partners of the systhem free of charge
and without restriction. (you can find more information about the
transportation on www.balatonbest.hu/en under the schedule topic)

About the schedule of the bus lines you can find information at the
bus stops, in the BBC magazine, at the www.balatonbest.hu or on
the number: +36 88 590 750!

Please only on those bus lines claim the BB Card ensured discount,
on which you can see the logo of the Balaton Best Card partners.



Apart from these very considerable discounts, various service pro-
viders of the region from Tihany to Balatonalmadi offer the card
10-50% discounts. The list of services and programs can be read in
the following pages, grouped per location.

How can | get the discounts and the free services?

All you have to do is take with you the card, which you get at the ac-
comodation and touch it to the reader device at the accepting places.
At some places you can do the identification with showing the card
as well. The reading device identify whether the card is valid, for how
many people the card is valid and has it already used for the discount
or free service or not.

How many people can use the card?

At the reception desk you need to register the card even for more
people who are traveling together. For example one family get one
card, onwhich adults and children are also activated. The discounts
can be used by so many people as many the accommodation regis-
tered of the card.

How long is the BB Card valid?
The BB Card is valid during the entire stay, from 14 o’clock at the day
of the check-in at the accomodation to check-out.

Can | take home the card?

No, you need to give back the BB Card at the reception desk befor leav-
ing.Thecardisfreeofcharge,however,theaccomodationmightaskfor
a security deposit, which will be returned once you have returned the
card. If the card is lost or damaged, please immediately contact your
accomodation provider.

For more information please ask your accomodation provider, you
can also get help at the Tourinform Offices, or visit our website:
www.balatonbest.hu/en

WE WISH YOU A NICE HOLIDAY ON THE BEST SIDE
OF LAKE BALATON!

BEFOR YOU USE THE SERVICES, PLEASE SHOW

YOUR BALATON BEST CARD!

. balaton best

SEHR GEEHRTE BESUCHER,
UNSERE LIEBEN GASTE!

Die touristische Vorteilskarte Balaton Best Card (BBC) wartet die
Touristen mit einzigartigen Angeboten von Tihany bis Almadi.

Jeder einzelne Gast, der an den gegebenen Unterkiinften in Ba-
latonalmadi, Alséors, Felsdors, Lovas, Csopak, Balatonfiired oder
Tihany Reservierung hat, kann BBC Karte bekommen.

Wie funktioniert die BBC Karte?

Die BBC Karte funktioniert als eine Karten-system, derer Betrie-
ber die Balaton Best Regionale Touristische Nonprofit GmbH ist.
Jeder einzelne Gast die in unserer Region kommt, kann die Karte
kostenlos bekommen, wenn er mindestens ein Nacht an einer zu
den Karten-system beigetretenen Unterkunft verbringt. Die Karte
der Gaste wird am Ort der wichtigsten ErmafBigungen mit Hilfe von
Kartenlesegeraten uberpriifen, so kann man die ErmafBigungen
und die freien Eintrittskarten einfach in Anspruch nehmen. An eini-
gen Orten ist es genug, die Karte zu zeigen, um die ErmaBigungen
zu bekommen.

Wie kann man die freie BBC Karte zu haben?

Im Fall Sie mindenstens eine Nacht an einer zu den Karten-system
beigetretenen Unterkunft verbringt, konnen Sie die BBC Karte bei
der Ankunft an der Unterkunft frei bekommen. (mehrere Informa-
tionen kénnen Sie an den Website www.balatonbest.hu/de unter
den Topic Unterkunft finden)

Welche Vorteile bietet die Nutzung der Karte?

Die BBC Karte gewahrt bedeutende Strandermafigungen. Die Er-
mafBigung an den Stranden hangt von der Dauer Ihres Aufenthaltes
in der Region ab. Im Fall eines Aufenthaltes von 1-4 Nachten erhal-
ten Sie 40% ErmaBigung an den Stranden der Ortschaft, wo Sie Ihre
Unterkunft haben. Nach 5-7 Tagen erhalten 100% Ermafiung an
den Stranden der Ortschaft, wo Sie Gbernachten. Von der 8. Nacht
wiederholen sich die StranderméaBigungen in einem 7-Tage-Zyk-
lus, das heif3t, nach 8-12 Nachten 40%, an den 13-15 Tagen 100%
usw. Die StrandermafBigung ermadglicht Ihnen einmal tdglich die
Eintritt und kann mit anderen Rabatten nicht kombiniert werden.

Die Gaste konnen mit der BBC Karte die lokalen Busse in Balaton-
fured und die als Partner markierte Regionalbusverkehr um den
Balaton ohne Begrenzung verwenden. (mehrere Informationen
kénnen Sie an den Website www.balatonbest.hu/de unter den To-
pic Zeitplan finden)

Uber die Zeitplan der in den Program teilnehmende Busverkehr
konnen Sie sich in den Bushaltestellen, in den BBC Magazin, an
den Webseite www.balatonbest.hu/de oder an den Telefonnummer
+36 88 590 750 informieren. Bitte benutzen Sie Ihre Karte nur den
Busse, wo Sie die Logo Balaton Best Card Partner sehen konnen.



Die Balaton Best Karte bietet Ihenen neben den obigen, recht bedeu-
tenden Vorteilen auch bei zahlreichen anderen Dienstleistern der
Region von Tihany bis Balatonalmadi 10-50% ErmaBigung. Die Liste
der Dienstleistungen und Programme konnen Sie auf den folgenden
Seiten lesen, pro Ortschaft gruppiert.

Wie kann man die ErmaBigungen und die freien Dienstleistungen in
Anspruch nehmen?

Sie sollen nur die Karte mitnehmen, und zu den Kartenlesegerdten
an den Empfangsoren beriihren, oder an einigen Orten konnen Sie
die Identifizierung mit der Zeigung der Karte erledigen. Die Karten-
lesegerat identifiziert, ob die Karte giltig ist, fiir wie viele Personen
ist sie giiltig, und ob die einmalige ErmaRBigung oder freie Dienstleis-
tung von der Gast in Anspruch genommen wurde.

Wie viele Personen kénnen die Karte verwenden?

Auf eine Karte konnen mehrere Personen die zusammen reisen,
an der Rezeption regstriert werden. Zum Beispiel eine Familie be-
kommt eine Karte, auf welche die Kinder und Erwachsenen auch
aktiviert sind. Die ErmaBigungen konnen so viele Personen in An-
spruch nehmen, wie viele an den Rezeption registriert wurde.

Wie lange ist die Karte giiltig?
Die BBC Karte ist wahrend lhres Aufenthaltes in der Region, von 14
Uhr des Tages lhrer Ankunft bis ausmeldung.

Kann man die Karte nach Hause mitnehmen?

Nein, die Karte muss man bei der Abreise an der Rezeption zu-
rickgeben. Die Karte ist kostenlos, aber es kann vorkommen, dass
Ihr Unterkunftsgeber fiir den Zeitraum, in dem Sie Karte benutzen,
eine Kaution verlangt. Wenn Sie die Karte bei der Abreise in ih-
rer Unterkunft abgeben, wird Ihnen die Kaution selbstverstandlich
zuriickgestattet.

Bei Verlust, Diebstahl oder Beschadigung der Karte informieren Sie
bitte sofort [hren Ankunftsgeber.

Weitere Informationen zur Kartenbenutzung in den Sie in |hrer

Unterkunft, in den Tourinform Biiros und auf der Internetseite
www.balatonbest.hu/de

WIR WUNSCHEN SIE ANGENEHME ZEITVERTRIEB
AUF DER BESTEN SEITE DES BALATONS!

VOR DER INANSPRUCHNAHME DER DIENSTLEIS-

TUNGEN, ZEIGEN SIE BITTE IHRE BALATON BEST
KARTE!

ELFOGADOHELYEK - KEDVE“ZMENYEK / DISCOUNTS i i
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

-100%

=SS -

_-1 -7. napig

NAPSUGAR BEACH - HAJOALLOMASI STRAND

Tihany, hajokikoté mellett / next to the port ¢ Tel: +36 87 448 804
Kizarolag tihanyi BBC kartyakkal vehetd igénybe!

Only when you stay in Tihany!

KEDVEZMENY / DISCOUNT

KEDVEZMENY / DISCOUNT

Ingyenes térségi busz kozlekedés a BBC partner jarataival
Free public transport in the Balaton Best region with the part-
ner buses ¢ http://card.balatonbest.hu/menetrend/index.html
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BALATONI HAJOZASI ZRT.

Gyorshajé kérjarat/speadboating, max. 2 feln6tt jegy arabol
from 2 adult ticket

Tihany kikot6 ¢ Tel: +36 87 714 885
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- _ TIHANYI

Ingyenes
audio guide
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KEDVEZMENY / DISCOUNT

TIHANYI BENCES APATSAG BUJTOR ISTVAN SZABADTERI SZINPAD
Ingyenes audio guide / Free Audio Guide Tihany, Major u. 65. ¢ Tel: +36 87 448 804
Tihany, |I. Andras tér 1. ¢ Tel: +36 87 538 200 Jegyarusitas/foglalas: Tourinform Tihany

A kedvezmény az 6sszes gyermek el6adasra érvényes!
The discount applies to all children’s performance!

0_‘1

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATON-FELVIDEKI NEMZETI PARK

LEVENDULA HAZ LATOGATOKOZPONT Tihany, Hajéallomas. ¢ Tel: +36 30 947 8848
Tihany, Major u. 67. ¢ Tel: +36 87 538 033
Kedvezmény a belép6jegy arabol!

MOLO CAFE & BAR
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KOGART KIALLITASOK TIHANYI TORTENELMI PANOPTIKUM & KALOZMUZEUM

Tihany, Kossuth Lajos u. 10. ¢ Tel: +36 87 538 042 MAGYAR KIRALYOK PANOPTIKUMA & KALOZMUZEUM
Kedvezmény a belépGjegy arabol! AMAZONAS MUZEUM

Tihany, Kossuth Lajos u. 35. ¢ Tel: +36 30 946 8220
10 1
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KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

TIHANYI TOURINFORM IRODA / TIHANYI MARKATERMEKEK PANORAMA HOTEL
BRAND PRODUCTS OF TIHANY Tihany, Lepke sor 9-11. ¢ Tel: +36 87 538 220
Tihany, Batthyany utca ¢ Tel: +36 87 538 008 Kerékpar-kolcsonzés / rent a bike

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

LAVENDER COFFEE SHOP KAROLINA FUSZERKERT ETTEREM

Tihany, Batthyany u. ¢ Tel: +36 70 946 6687 Tihany, Fels6kopaszhegyi Gt 35. ¢ Tel: +36 30 605 6311
A kedvezmény a levendulas termékekre és a levendulas kavé

kinalatra vonatkozik! / The discount applies to products with

lavender and the coffee supply with lavender!
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ECHO ETTEREM
Tihany, Visszhangdomb
KALANDSZIGET-TIHANY Tel: +36 70 946 6687
Tihany, Lepkesor hrsz. 903/3 ¢ Tel: +36 70 543 6042

12 13



ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS

TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI n Tinanvi sza hadtéri lﬂté knk
Lo e WS . - - -
1 201]. evi programja

2017. 06. 30. Bujtor Istvan emlékest
2017. 07. 01. Eletrevalok

2017. 07. 06. Alma koncert

2017. 07. 07. Férfiagy

: : 2017. 07. 08. Boeing, boeing
PARASZTGAZDA ES A HALASZCEH HAZA 2017. 07. 13. gyerekelGadas

TIHANYI SZABADTERI NEPRAJZI MUZEUM 2017. 07. 14. Szoke cikion

Tihany, Batthany u. 20. ¢ Tel: +36 87 448 804 2017. u_?' 15. QUE‘E“ show

2017. 07. 20. gyerekelbadas

2017. 07. 21. Eastwicki boszorkanyok
2017. 07. 22. Budapest Bar

2017. 07. 27. gyerekelGadas

2017. 07. 28. Bolond lany

2017. 07. 29. Kellemes husvéti linnepeket

KEDVEZMENY / DISCOUNT
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2017. 08. 03. gyerekeldadas

: 2017. 08. 04. Csalad ellen nincs orvossag
ADLERETTEREM 2017. 08.05. Bocs, félrement!
Tihany, Fels6kopaszhegyi u. 1/a ¢ Tel: +36 87 538 000 2017. 08. 10. gye rekeiﬁadés
2017. 08. 11. Csik zenekar
2017. 08. 12. Pesti barokk
2017. 08. 17. Alma koncert
2017. 08. 18. Paratlan paros 1
2017. 08. 19. Budapest Bar
2017. 08. 25. Kolcsonlakas
2017. 08. 26. Masodik nekifutas

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BODZA FAGYLALT0ZO Informacio:
Tihany, Kossuth utca 18. ¢ Tel: +36 30 267 0499 06'30'725'5818
www.tihanyiszabadterijatekok.hu
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AKIALLITASHOZ KAPCSOLODO PROCRAM]AINK:
14, LErrél a Répril jut az eszembe..."”
radalmi katan: [alitasan
pdalomtorténesszel

unius 24 Mazeumok éjszalcija

KOVETKEZO KIALLITASUNE:
2007 Johust - szeptembe: 10 EGRY JOZSEF gydjteményes klallitisa

KOGART KIALLITASOK TIHANY | 8237 Tinany, Kossutn Lajos utca 10
MNyitva: aprilis 1. - |dnius 30. | héttd-vasdmap 10:0
jdlius 1. - augusztus 31. | hétfé-vasdmap 10:00-20:00

Részletes informacit

www.kogarttihany.hu « facebook.com/kogarttihany

Ha Balaton,
akkor Hajozas!

BALATONI HAJOZASI ZRT.

R

ELFOGADOHELYEK - KEDVE"ZMENYEK / DISCOUNTS . ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

| 5-7. napig

&=

KISFALUDY STRAND

Balatonfiired, Aranyhid sétany ¢ Tel: +36 87 342 633
Kizarolag balatonfiiredi BBC kartyakkal vehetd igénybe!
Only when you stay in Balatonfiired.

5-7. napig

KEDVEZMENY / DISCOUNT

ESTERHAZY STRAND

Balatonfiired, Tagore sétany ¢ Tel: +36 87 342 633
Kizarolag balatonfiiredi BBC kartyakkal vehetd igénybe!
Only when you stay in Balatonfiired.
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Ingyenes térségi busz kozlekedés a BBC partner jarataival
Free public transport in the Balaton Best region with the part-
ner buses ¢ http://card.balatonbest.hu/menetrend/index.html
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK /DISCOUNTS ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

MAV-START ZRT.

Max. 2 feln6tt jegy arabol a Balatonfiired - Balatonalmadi
viszonylatban kézlekedd személyvonatokon / Valid for 2 adult
ticket between Balatonfiired and Balatonalmadi.

KEDVEZMENY / DISCOUNT

===
BALATONI HAJOZASI ZRT.

bulihajo, sétahajozas borkdstoloval, naplemente tira, gyorshajé
korjarat/ speadboating, partyboat,sunset tour, pleasure-boating
with wine tasting ¢ max. 2 felnétt jegy arabél /from 2 adult ticket
Balatonfiired kikét6 ¢ Tel: +36 87 342 230
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VANYOLAI HAJOZASI KFT.
Balatonfiired kikotd ¢ Tel: +36 30 425 6927
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TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

ANNAGORA AQUAPARK

Balatonfuired, Furdd u. 35. ¢ Tel: +36 87 581 430

A kedvezmény a feln6tt és a gyermek belépdjegyekre vonatkozik
és naponta egyszer hasznalhaté fel! / The discount applies to
adult and child tickets and can be used once a day!

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATON-FELVIDEKI NEMZETI PARK
LOCZY-BARLANG

Balatonfiired, Oreghegyi Gt vége ¢ Tel: +36 87 555 291
www.bfnp.hu
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VASZARY GALERIA
Balatonfiired, Honvéd u. 2-4. ¢ Tel: +36 87 950 876
www.furedkult.hu



ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i i ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI
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KEDVEZMENY / DISCOUNT

JOKAI MOR EMLEKHAZ REFORMKORI SETA
Balatonfiired, Honvéd u. 1. ¢ Tel: +36 87 950 876 Balatonfiired, Blaha Lujza u. 3. ¢ Tel: +36 87 950 876
www.furedkult.hu www.furedkult.hu

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

A i - ..""‘1
VAROSI HELYTORTENETI GYUJTEMENY ES KIALLITOHELY XIl. ROMANTIKUS REFORMKOR FESZTIVAL
Balatonfired, Blaha Lujza u. 3. ¢ Tel: +36 87 950 876 REFORMKORI BAL - ANNA GRAND HOTEL
www.furedkult.hu Balatonfiired, Gy6gy tér 1. ¢ Tel: +36 87 580 482
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VITORLAZEUM INTERAKTIV KIALLITAS KISVONAT BALATONFURED
Balatonfiired, Tagore sétany 1. ¢ Tel: +36 87 950 876 Balatonfiired, Vitorlas tér ¢ Tel: +36 20 935 1348
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i i ELFOGADOHELYEK - KEDVE"ZMENYEK / DISCOUNTS . ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

BODORKA BALATON VizIVILAG LATOGATOKOZPONT ANNA CAFE - KAVEZO ES CUKRASZDA
Balatonfiired, Tagore sétany ¢ Tel: +36 87 200 120 Balatonfiired, Gyogy tér. 1. ¢ Tel: +36 87 581 200
www.annagrandhotel.hu

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

DUMASZINHAZ - DUMAFURED FESZTIVAL BOWLING ES BOWLING BAR
Balatonfiired, Szabadidé és Konferencia Kozpont Anna Grand Hotel, Gydgy tér 1. ¢ Tel: +36 87 581 200
Balatonfiired, Horvath Mihaly u. ¢ Tel: +36 30 680 5263 www.annagrandhotel.hu

mozifilmek

-15%
3D

mozifilmek
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BALATON MOzi BORHARAPQ
Balatonfiired, Horvath Mihaly u. ¢ Tel: +36 20 331 3897 Anna Grand Hotel, Gydgy tér 1. ¢ Tel: +36 87 581 200
www.annagrandhotel.hu
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i i ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

LILIPUT KISVONAT BRAZAY KALANDPART
Balatonfiired, Vitorlas tér ¢ Tel: +36 20 968 3739 Balatonfiired, Aranyhid sétany ¢ Tel: +36 20 618 8520
www.liliputkisvonat.hu A kedvezmény a kombinalt belépéjegyekre vonatkozik!

For the combined ticket!

KEDVEZMENY / DISCOUNT

KEDVEZMENY / DISCOUNT

k

BALATONFURED VAROSI USZODA B —— ———
Balatonfiired, Horvath M. u. ¢ Tel: +36 30 960 1902 HIGH-TECH SPORTOK BAZISA
A kedvezmény a felnétt és/vagy gyermekjegyekre vonatkozik! Balatonfiired, Gyogy tér. 1. ¢ Tel: +36 30 626 6044

For the adult and children ticket!
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BALATONFUREDI KEZILABDA EGYESULET AMARYLLIS CAFE
Balatonfiired, Horvath M. u. ¢ Tel: +36 20 994 7383 Balatonfiired, Zakonyi sétany 4. ¢ Tel: +36 87 583 000
A kedvezmény a 2016 / 2017-es szezon jegyeire vonatkozik! www.silverinelake.hu

For the tickets of the 2016/2017 season!
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i i ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATONI BOROK HAZA GIORGI PIZZERIA

Balatonfiired, Blaha u. 5. ¢ Tel: +36 30 725 4232 Balatonfiired, Zrinyi u. 5. ¢ Tel: +36 87 342 326

A kedvezmény a Koczor Pincészet boraira érvényes! A kedvezmény a helyben fogyasztasra érvényes!
For the wines of the Koczor cellar! The discount is valid for consumption on the spot!

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

ORCHIDEA THAI MASSZAZS PORTO BALATON
Balatonfiired, Anna Grand Hotel ¢ Tel: +36 87 581 200 Balatonfiired, Zakonyi Ferenc sétany 4. ¢ Tel: +36 70 520 4743
www.annagrandhotel.hu/thaimasszazs
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) . . VITORLAS ETTEREM
HORVATH-HAZ ETTEREM ES BORPINCE Balatonfiired, Tagore sétany 1. ¢ Tel: +36 30 546 0940

Balatonfired, Gyogy tér 3. ¢ Tel: +36 30 458 7778 A kedvezmény személyenként két fogas megrendelése esetén
a desszertekre érvényes! / In case of ordering two dishes per
person, the discount is valid for the dessert!
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS i i
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BIKE EXTREM KEREKPARUZLET ES SZERVIZ

Balatonfiired, Ady Endre u. 21. ¢ Tel: +36 30 411 3241

A kedvezmény kerékpar szerviz és kerékpar bérleti dijak 6sszegébal!
From bike service and bike rental.

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BELLA ETTEREM
Balatonfiired, Tagore sétany 3. ¢ Tel: +36 70 776 6384

KEDVEZMENY / DISCOUNT

KOLOSKA CSARDA
Balatonfiired, Koloska-volgy ¢ Tel: +36 70 776 6384

Kiemelt rendezvényeink:

Daumier kiallitds megnyito a
Vaszary Galériaban a kiaiitas iatogathats!
2017. mdrcius 25.

XXVI. Jokai Napok
2017. dprilis 28-30.

IV. Concours d' Elegance

veterdn auto szépségverseny
2017. mdjus 6-7.

Vitorlabonto Unnepség és

Evadnyité Vitorldsverseny
2017. mdjus 13.

Kékszalag Fesztival
2017. julius 6-8.

17. FINA Nyiltvizi Uszé
Vilagbajnoksdg
2017. julius 15-21.

192. Anna-bal
2017. jilius 29.

Romantikus Reformkor Fesztival
2017. szeptember 21-24.

Informacio:
www.balatonfured.hu
www.balatonfured.info.hu
www.vaszaryvilla.hu



LILIPUT-KISVONAT e MINITRAIN ¢ KLEINBAHN
H-8230 Balatonfiired, Vitorlas tér ¢ Tel.: +36 20 968 3739; +36 87 341 423
E-mail: liliputkisvonat@gmail.com ¢ www.liliputkisvonat.hu

Személyszallitds, Husvéttdl sziiretig (aprilis-oktober],
naponta 9:00 24:00, 60 f6 (ildhelyes befogaddképességgel.

Transportation of people from Eastern 'till Harvest (april october),
daily between 9 AM and 12 PM with a capacity of 60 seats.

Personentransport von Ostern bis zur Weinlese [(April-Oktober],
taglich zwischen 9.00 24.00 mit Sitzplatzen fir 60 Personen.

Balaton Best Card-dal

-20%
/[ O
kedvezmeényt biztositunk

a bowling palyak bérleti dijabal ill, a Bowling Barban
es azAnna Café-ban tortént fogyasztasbal.

Anna Café - ban széles koktélvalasztékkal valamint hazi és 100 Frosanoo i
éves receptek szerint készdlt sUteményekkel varjuk Vendégeinket =
Pmpariyllis Cafe
Bowling es Bar az Anna Grand Hotelben

Palyafoglalas személyesen vagy irdsban a Am ary llis Cafe & Prosecco Bar
reservation@annagrandhotel hu &- mail cimen P A SGkSZ.‘IhIﬁ fEkEtE”

Dallmayr kavé éz teakiliinlegességekkel, hizi slteményekied,
85 hisitt-frissitd koktelokkal varjuk kedves Vendeégeinket!

/ www.annagrandhotel.hu -~ 1 0% Kedvezményt biztosituni
/1 i o b Balaton Best Card-dal
o\ reservation@annagrandhotel.hu
) Balatonfured 8230 Gyogy Tér. 1 g
' +36 87 581 200 www.silverinelake.hu

sales balaton@silverinelakehu | +36 30 648 6072



ELFOGADOHELYEK - KEDVElZMENYEK / DISCOUNTS ) 5
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

5-7. napig

CSOPAK KOZSEGI STRAND

Csopak, Orkény Sétany 1. ¢ Tel: +36 87 446 765 ¢ www.csopak.hu
Kizarolag csopaki, lovasi, fels6orsi és paloznaki szallashelyeken
kibocsatott BBC kartyakkal vehetd igénybe! / Only when you stay
in Csopak, Lovas, Fels6drs or Paloznak!

STRANTIECIRID

Ll

-100%

5-7. napig

KEDVEZMENY / DISCOUNT

ALSOORS KOZSEGI STRAND

Alsdors, Strand sétany ¢ Tel: +36 87 447 007 ¢ www.alsoors.hu
Kizardlag csopaki, lovasi, fels6orsi és paloznaki szallashelyeken
kibocsatott BBC kartyakkal vehetd igénybe! / Only when you stay
in Csopak, Lovas, Fels6ors or Paloznak!
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Ingyenes térségi busz kdzlekedés a BBC partner jarataival
Free public transport in the Balaton Best region with the part-
ner buses ¢ http://card.balatonbest.hu/menetrend/index.html
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK / DISCOUNTS . 5
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

MAV-START ZRT.

Max. 2 feln6tt jegy arabol a Balatonfiired - Balatonalmadi
viszonylatban kézlekedd személyvonatokon / Valid for 2 adult
ticket between Balatonfiired and Balatonalmadi.

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATONI ELMENYPARK NOSZTORI

Paloznak Hrsz: 0983 ¢ Tel: +36 20 618 8520

Nosztori Kiralya karszalag - gyerek / children armband 15%
Nosztori Kiralya karszalag - felnétt / adult armband 20%
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PLUL ViZIMALOM
Csopak, Kisfaludy u. 16. ¢ Tel: +36 30 233 9594

35



ELFOGADOHELYEK - KEDVElZMENYEK / DISCOUNTS ) 5 ELFOGADOHELYEK - KEDVI?ZMENYEK / DISCOUNTS . 5
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

TAMAS PINCE KIS PIROS ETTEREM
Csopak, Arany J u. 1. ¢ Tel: +36 70 528 1015 Alsdors, Strand sétany 1. ¢ Tel: +36 20 961 9443
Kedvezmény borokra, szérpokre, lekvarokra / wine, syrup, jam.

KEDVEZMENY / DISCOUNT

KEDVEZMENY / DISCOUNT

GELLERI PINCE

LOVAGLAS - LOVAS OKTATAS, LOVAS KOCSIKAZAS Fels8brs, Pocca u. 5. ¢ Tel: +36 87 477 338
HORSE RIDING - RIDING LESSONS, HORSE CARRIAGE Borkdstoloval egybekdtott eléadas és vacsoral
Lovas, Oreghegyi u. 2. ¢ Tel: +36 30 369 4489 Wine tasting and dinner
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ELMENYVITORLAZAS BORKOSTOLOVAL BRINGAORS KEREKPARKOLCSONZ0
Alsc’)b’rs, AVSC vitorlaskikotd ¢ Tel: +36 70 325 1304 - Foki Balazs Als6ors, Strand sétany 1. ¢ Tel: +36 20 911 1009
Elményvitorlazas borkéstoloval a fedélzeten! Mas kedvezménnyel nem vonhato ossze.

Sailing onboard wine tasting experience

36 37



Dumaszinhaz, Balaton Szabadidé és Konferencia Kézpont THAI MASSTAZS BALATOMFURED
8230 Balatonfiired, Horvath Mihaly utca 87230 BALATD HF':IE.E:' GT‘:‘GT TE'R 1.
MYITVA TARTAS: MINDEN MNAP 10-22

BEJELENTKEZES:
36 87 581 200
thai@annagrandhotel. hu

15 | GLAJOS | RI
P | MEGYKEZ

AJAMDEKUTALVANY| KEDVEZO ARAK
INGYEMES PARKOLAS | SZEP KARTYA ELFOGADAS
AUTENTIKUS KORNYEZET | EREDETI THAI MASSZOROK

3,5 hektdron a szabadidés jatékok végtelen
sora fogadja ax deldtogatékat:

= kitélpalya kicsiknak és nagyoknak
- extrémpdlya

= gsuszopalya

= kiizel 1 km hossza kisvasot

= maszofal 3 nehézségi fokozattal

. —oquadpalya

ol = jatszévéar és hintapark

Elérhetdsegelk:
Csopak és Veszprém

kozot a 73-as (601 mellett
www.balatonlelmenypark.hu
............ =18 lyukas minigolf palya info@nosztodelmenypark.hu
4~ = piknik (tizraké) helyek +34 20 618 B520




ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK /DISCOUNTS ’
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATONALMADI WESSELENYI STRAND

Balatonalmadi, Szent Istvan sétany 6. ¢ Tel: +36 88 432 066
Kizardlag balatonalmadi szallashelyeken kibocsatott BBC kar-
tyakkal vehet6 igénybe! / Only when you stay in Balatonalmadi!

-100%

5-7. napig

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BUDATAVA STRAND - BALATONALMADI

Balatonalmadi, Loczy Lajos tér 1. ¢ Tel: +36 88 432 820
Kizardlag balatonalmadi szallashelyeken kibocsatott BBC kar-
tyakkal vehet6 igénybe! / Only when you stay in Balatonalmadi!

-
=z
o)
o
(&)
@
(=]
~
>
Zz

s
=
N
[}
>
a
w
x

KAPTALANFUREDI NAGY STRAND - BALATONALMADI
Kaptalanfiired, Kécsag u. 1. ¢ Tel: +36 88 438 870

Kizarolag kaptalanfiiredi szallashelyeken kibocsatott BBC kar-
tyakkal vehet6 igénybe! / Only when you stay in Balatonalmadi!
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ELFOGADOHELYEK - KEDVEZMENYEK /DISCOUNTS )
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

Ingyenes térségi busz kozlekedés a BBC partner jarataival
Free public transport in the Balaton Best region with the part-
ner buses ¢ http://card.balatonbest.hu/menetrend/index.html

KEDVEZMENY / DISCOUNT

MAV-START ZRT.

Max. 2 feln6tt jegy arabol a Balatonfiired - Balatonalmadi
viszonylatban kézlekedd személyvonatokon / Valid for 2 adult
ticket between Balatonfiired and Balatonalmadi.
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BALATONI HAJOZASI ZRT.

bulihajo, sétahajozas borkéstoloval, naplemente tura, gyorshajo
korjarat/ speadboating, partyboat,sunset tour, pleasure-boating with
wine tasting ¢ max. 2 feln6tt jegy arabol /from 2 adult ticket
Balatonalmadi kikétd ¢ Tel: +36 88 438 860
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ELFOGADOHELYEK - KEDVElZMENYEK / DISCOUNTS § ) TOVABBI ELFOGAD()HELYE!(‘ - KEDVEZMENYEK /DISCO,UNTS )
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

VANYOLAI HAJOZASI KFT. CSALLO PALINKA MANUFAKTURA
Balatonalmadi kikotd ¢ Tel: +36 30 425 6927 Balatonalmadi, Vodorvolgy ¢ Tel: +36 30 947 1811
Kedvezmény a sétahajo jaratok jegyaraibol! 5 féle palinka kdstolo / for 5 kind of snaps tasting

El6zetes idopont egyeztetés sziikséges! ¢ appointment required!

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

SZENTESI LOVARDA KEREKES PINCE
Balatonalmadi, K8virag u. 7/a ¢ Tel: +36 30 270 7864 Balatonalmadi, Vodorvolgyi Ut 20. ¢ Tel: +36 30 633 7603
A kedvezmény valamennyi lovas szolgaltatasra vonatkozik! A kedvezmény készpénzes fizetés esetén érvényes!

The discount is valid for cash payment!
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HOTEL VIKTORIA KAVEZO

Balatonalmadi, Bajcsy-Zsilinszky u. 40. ¢ Tel: +36 88 438 940 HATAR ETTE_REM .
Balatonalmadi, Ovari Ferenc u. 72. ¢ Tel: +36 88 430 485

A kedvezmény készpénzes fizetés esetén érvényes!
The discount is valid for cash payment!
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ELFOGADOHELYEK - KEDVElZMENYEK / DISCOUNTS § )
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATONALMADI TENISZ KLUB
Balatonalmadi, Szent Erzsébet Liget ¢ Tel: +36 70 321 5001
A kedvezmeény a palyabérlésre érvényes! ¢ For court rental

KEDVEZMENY / DISCOUNT

KONYVMOLY KUCKO

Balatonalmadi, Jozsef A. Gidulé 37. ¢ Tel: +36 30 349 3631

A kedvezmény kizarélag a Konyvmoly Képzd Kiadé kdnyveire
vonatkozik!
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BARMIKOR FROCCSTERASZ
Balatonalmadi, Szent Istvan u. 4. ¢ Tel: +36 20 382 6624

4h

13 EMELETNYI ELMENY ES KENYELEM

Balatonalmadi szivében...
sajat toparttal
mesés panoramaval
korosztalytol fuggetlentl
egész éves nyitva tartassal
gasztronomiai kalandokkal
wellness és fitness lehetéséggel

13 ETAGEN VON ABENTEUER

UND KOMFORT

im Herzen von Balatonalmadi...
mit eigenem Seeufer
mit marchenhaftem Panorama
unabhangig von Alter
mit ganzjihrlichen Offnungszeit
mit gastronomischen Erlebnissen
mit Wellness und Fitness Moglichkeiten

13 FLOORS OF EXPERIENCE AND COMFORT

in the hearth of Balatonalmadi...
with private lakeside
with beautiful panorama
for any age @9
open all year round =
with gastronomy adventures
with wellness and fitness opportunities

HUNGUEST HOTEL

BAL RESORT

BALATONALMADI
% % %k ok

HUNGUEST HOTEL BAL RESORT ****

H-8220 Balatonalmadi, Bajcsy-Zsilinszky u. 14.
+36 (88) 620 620
reservation@hotelbalresort.hunguesthotels.hu
hotelbalresort.hunguesthotels.hu



TOVABBI ELFOGADOHELYEP_(_ - KEDVEZMENYEK /DISCOLIJNTS 5 TOVABBI ELFOGAD['JHELYElf - KEDVEZMENYEK /DISCOLIJNTS ;
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

HERENDI PORCELAN MANUFAKTURA BALATON-FELVIDEKI NEMZETI PARK

Herend, Kossuth Lajos u. 140. ¢ Tel: +36 88 523 190 TAPOLCAI-TAVASBARLANG - TAPOLCA
A kombinalt belépdjegyek arabél! / from combined ticket Tapolca, Kisfaludy Sandor u. 3. ¢ Tel: +36 87 412 579

www.tavasbarlang.hu

KEDVEZMENY / DISCOUNT
KEDVEZMENY / DISCOUNT

BALATON-FELVIDEKI NEMZETI PARK BALeTON'-FELVIDEKI NEMZETI PARK
PANNON CSILLAGDA LATOGATOKOZPONT ERDOK HAZA - BAKONYBEL

Bakonybél, Szent Gellért tér 9. ¢ Tel: +36 88 461 245 Bakonybél, Szent Gellért tér 9. ¢ Tel: +36 88 461 245
www.csillagda.net www.bfnp.hu

+1 ajandék
cslszas
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BALATONI BOB KFT. - BALATONFUZF6

BALATON-FELVIDEKI NEMZETI PARK Balatonf(izf6, Uszoda u. 2. ¢ Tel: +36 88 586 170
HEGYESTU GEOLOGIAI BEMUTATOHELY - MONOSZLO 6 v. 12 cslszasos feln6tt/gyermek bérlet vasarlasa esetén
Monoszlé ¢ Tel: +36 30 620 4082 + 1 ajandék cslszas / when you buy a season ticket + 1 free slide
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TOVABBI ELFOGADOHELYEP_(_ - KEDVEZMENYEK /DISCOLIJNTS 5
TIHANY - BALATONFURED - BALATON RIVIERA - BALATONALMADI

KEDVEZMENY / DISCOUNT

PANNON VARSZINHAZ

Veszprém, Brusznyai u. 2. ¢ Tel: +36 88 889 182
Kizardlag a Pannon Varszinhaz jegypénztaraiban
only at the cash desk of Pannon Varszinhaz

KEDVEZMENY / DISCOUNT

SALANKI CSALADI BORPINCE
Asz6fd, Tihanyi u. 1. ¢ Tel: +36 30 939 5093

-
4
=
(=]
(8]
@z
(=]
~
>
4

sl
=
N
w
>
=]
o)
X

HUSZAR VENDEGLO
Orvényes, Malom u. 2. ¢ Tel: +36 87 449 072
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PANNON VARSZINHAZ

ALSOORS 2017.
Jilius 21. 21.00 - STRANDSZINHAZ
Szirmai Albert-Bakonyi Karoly-Gabor Andor:

MAGNAS MISKA

- operett -

Jilius 29. 21.00 - AMFITEATRUM

(esShelyszin: Sportcsarnok)
Dés Laszlo-Geszti Péter-Grecsé Krisztian:

A PAL UTCAI FIUK

- musical -

Jegyek valthaték: Tourinform Iroda: Alsébrs, Vasit u. 3.,
Tel./Fax: + 36 87 575 000 E-mail: alsoors@tourinform.hu,
Hangvilla jegypénztar Tel.: 88/889-182, 88/563-200, 06 30/396-33-98
e-mail: pannonjegy@hangvilla.com, pannenjegy@infornax.hu
orszagszerte a Ticketportal halozataban valamint az eldadas elott, a helyszinen

www.pannonvarszinhaz.hu www.ticketportal.hu

VARSZINHAZI ESTEK
VESZPREM-VAR 2017.

EGYHORI VARBORTON UDVARA

Augusztus 12. 20.00
Szirmai Albert-Bakonyl Karoly-Gabor Andor:

MAGNAS MISKA

Augusztus 13. 20.00
Dés Laszlo-Geszti Péter-Békés Pal:

DZSU NGEL K0 NYVE

musical

of

A milsorvdltoztatds jogdt fenntartjuk. .
Jegyek valthatsk a Hangvilla jegypénztaraban Tel.: 88/885-182, 4/563.200, 06 301396.33-58

Mmﬂmmﬂm nl.lmh! ﬂ?ullil‘t a helyszinen,

www.pannonvarszinhaz.ha «
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Minoségi szorakozas

a Balaton északi partjan

www.balatonmozi.

A Balaton Best Card tulajdosonok szamara
kedvezményes jegyarak!

Dotto Kisvonat

Balatonfiired

AQUAPAR

'. Balatonflred

y ‘- 11N : < .,-
O A M@m in dm Wali
Erlﬂbrhngge{

Varosnézés, magan vagy céges rendezvenyeken kisvonatos
utazas, Balatonfiireden vagy a kornyezo telepiiléseken.

WWw.ahhagora.com



Mozgasba
hozzuR!

Elménykerékparozas y
a Balaton legjobb oldalan

Szeretné 6sszeRotni a balatoni Rikapcsolodasat in_téh':iv
ReréRparos élményeRRel, anélRul, hogy Romoly fiziRai
felRésziltséggel, ReréRparos multtal rendelRezne?

Turazzon aRar egyedul, baratoRRal vagy csaladdal eleRtromos
rasegit6-motoros ReréRparral paratlan természeti Rornyezetben,
élményteli megalloRRal.

Programajanlataink garantaljak a RulonlegességeRben gazdag
ReréRparos turat.

Tovabbi részletes informaciok az e-bike bérléssel Rapcsolatban:
balatonbest.hu

Get in motion!

Would you like to connect the Holiday at Lake Balaton with
cycling adventures without haveing serious physical
preparedness, or cycling history?

Use electro bikes, and make bike tours with friends or family in
unique natural environment and stops with full of fun.

Our Programmes guarantees
a bike tour, which is rich in speciality.

More information:
balatonbest.hu

‘ balaton best

A film a statikus tartalmal
latvanyosabban és szd
tajekoztat. A kiildnbozd
kameramozgasokkal és f
-\5 a vdgdssal, fényeléssel dssel, a zenel
alafestéssel az alkotd képes ne
rl értelemre, hanem sokkal inkabb az
érzelmekre hatva megteremteni egy
dlomvildgot és ez a vildg lesz a Ti filmetek.

PEPEMOVIES
| _

REKLAMFILME _ ESKUVG  [{KLIP

Steiner Péter
Telefon: 06 30 622 58 97
E-mail: steiner.peter85@gmail.com
Honlap: www.pepemovies.hu
Eskiivoi honlap: www.cinemamoments.hu
Facebook: facebook.com/pepemovies
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OSZVALD MARIKA

Szasz Kati - Birinyi Monika - Balint Csaba
valamint az Orfeum Vindorszinpad tdncosai

FERGETEGES OPERETT SIHHOW ZENEKARRAL, TANCOSOKKAL, CSODALATOS JE



INFORMACIOS PONTOK
A BALATON LEGJOBB OLDALAN

TOURINFORM TIHANY

8237 Tihany Kossuth u. 20.
Tel: +36 87/538-104

E-mail: tihany@tourinform.hu
www.tihany.hu

TOURINFORM BALATONFURED
8230 Balatonfiired Blaha u. 5.

Tel: +36 87/580-480

E-mail: balatonfured@tourinform.hu
www.balatonfured.info.hu

TURISZTIKAI INFORMACIOS IRODA CSOPAK
(05.15-09.30)

8229 Csopak Kossuth u. 1. (Vasttallomasnal)
Tel: +36 20/244-6923

E-mail: info@balatonriviera.hu
www.balatonriviera.hu

TOURINFORM ALSOORS

8226 Alsdors, Vasut u. 3.

Tel: +36 87/575-000

E-mail: alsoors@tourinform.hu,
info@balatonrivera.hu

www.balatonriviera.hu

TOURINFORM BALATONALMADI
8220 Balatonalmadi, Varoshaz tér 4.
Tel: +36 88/594-081

E-mail: almtour@gmail.com
www.balaton-almadi.hu

BALATON BEST

TERSEGI TURISZTIKAI NONPROFIT KFT.
8230 Balatonfired, Blaha u. 5.

E-mail: info@balatonbest.hu
www.balatonbest.hu

KOVESSEN MINKET A FACEBOOKON [S!
www.facebook.com/balatonbestcard

’A b
alaton best card
,‘ KEDVEZMENYEK ALMADITOL TIHANYIG



